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ZMLUVA

o bezodplatnom prevode majetku Statu ¢. 359/2015

uzavreta podla § 18i zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku statu

(dalej len ako ,Zmluva®)

medzi:

Narodny ustav certifikovanych merani vzdelavania

Sidlo:

Zastupeny:
ICO:
DIC:

Zehrianska 9

851 07 Bratislava

PhDr. Romana Kanovska, riaditelka
42 134 943

2022673994

(dalej aj ako "NUCEM" alebo ,Poskytovatef*)

2. Skola:
Sidlo:

Zastupena:
ICO:

Zriadovatel:
Sidlo:

a
Obchodna akadémia
Dr. C. Daxnera 89
093 35 Vranov nad Toplou
Maria Chrapekova, riaditel
162230

PreSovsky samospravny kraj

Presov

(dalej len ako ,Prijimatel")

Poskytovatel je spravcom majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky,
s ktorym ako spravca naklada v sulade s ustanoveniami § 2 ods. 2 zakona ¢.

Uvodné ustanovenia

278/1993 Z. z. o sprave majetku tatu v platnom zneni.

Prijimatel ma s Poskytovatelom uzavreti Zmluvu o ramcovych podmienkach
spoluprace ¢. 1515/2014 zo dina 24. 06. 2014 (dalej len ako "Ramcova
zmluva"); tato Zmluva je uzavreta na zaklade ustanoveni Ramcovej zmluvy a
v sulade s jej znenim, ktoré je pre Prijimatela a Poskytovatela zavazné v

celom rozsahu, ak tato Zmluva vyslovne neustanovuje inak.

Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (dalej len
"Ministerstvo") ako zriadovatel vo vztahu k majetku statu v sprave NUCEM,
udelilo pred podpisom tejto Zmluvy suhlas s prevodom majetku statu podla

tejto Zmluvy diia 4. 12. 2014 Cislo 2014-20124/60668:2-59AA.
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1. Clanok  Definicia pojmov
1.1 Pojmy definované v Ramcovej zmluve uvadzané v tejto Zmluve velkym

zaCiatoCnym pismenom, ak tato Zmluva vyslovne neuvadza inak, platia aj
pre tuto Zmluvu; okrem uvedeného, tieto pojmy uvedené v tejto Zmluve
s velkym zaciatocnym pismenom maju v tejto Zmluve nasledovny vyznam:

1:1:0
112

»Poskytovatef“ je NUCEM ako spravca majetku $tatu.

»Projekt* znamena narodny projekt ,ZvySovanie kvality vzdelavania
na zakladnych a strednych $kolach s vyuZitim elektronického
testovania®, kod ITMS: 26110130546 a 26140130030, realizovany
poskytovatelom z prostriedkov Eurdpskej Gnie — OP Vzdelavanie.

»Licencie® opravnuju pouzivat softvér v sullade s licenénymi
podmienkami vyrobcu.

Licencie typu ,Ziak — certifikaény test', ,Ziak — kolsky a ugitelsky
test — Standardné testovanie* a ,Ziak — $kolsky a uditelsky test —
adaptivne testovanie® opraviuji na testovanie na uréenych
testovacich miestach (pocitacoch).

Licencia typu ,Skola“ opraviuje personal 8koly (na urovni koly ako
organiza¢nej jednotky) na organizovanie testovani a zostavenie
vlastnych testov z Uloh pristupnych v banke Uloh.

Licencie su reprezentované licenénym opravnenim v papierovej
podobe,

»Zakon o sprave majetku statu“ znamena zakon ¢&. 278/1993 Z.z.
o sprave majetku statu zneni neskorsich predpisov.

»Majetok” znamena licencie, ktoré si predmetom prevodu podla
tejto Zmluvy; Majetok bude vyuzZivany len na plnenie uloh v ramci
predmetu Cinnosti Skoly alebo s$kolského zariadenia v zmysle
ustanovenia § 18i Zakona o sprave majetku S$tatu, v sulade s
Ramcovou zmluvou a Projektom.

»Dodavatel” znamena prislusné tretie strany, ktoré na zaklade
zmluvnych vztahov s Poskytovatelom zabezpeéuji dodavku
jednotlivych zloziek Majetku.

"Preberajuca organizacia“ znamena zakladn( a/alebo strednu
Skolu alebo $kolské zariadenie na (zemi Slovenskej republiky
zriadenu jej zriadovatelom, zaradenu najmenej rok do siete $kol a
Skolskych zariadeni podla osobitného predpisu, aktora je
Poskytovatefom uréena na prebratie niektorej éasti Majetku podla
tejto Zmluvy.

Statutar PO" znamena $tatutarneho zastupcu, alebo Statutarnym
zastupcom na zaklade pisomného poverenia poverenl osobu,
prislusnej Preberajlcej organizacie.

»Preberaci protokol“ je jeden alebo viac dokumentov, ktory
podpiSe pri preberani Majetku Statutar PO alebo &tatutarom PO na
zaklade pisomného poverenia uréeny zamestnanec PO, v sllade
s ustanoveniami tejto Zmluvy a ktory zaroven sliZi na identifikaciu
Majetku, ktory je predmetom prevodu na zaklade tejto Zmluvy z
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2.1

2.2

3.1

k.

3.3

3.4

3.5

4.1

Poskytovatela na Prijimatela.
2. Clanok  Predmet Zmluvy

Poskytovatel v sulade s ustanovenim § 18i Zakona o sprave majetku Statu
bezodplatne prevadza na Prijimatela Majetok, ktory je podrobne
definovany v Preberacom protokole, resp. viacerych Preberacich
protokoloch, v ktorych Prijimatel potvrdi Poskytovatelovi prevzatie
predmetného Majetku.

Prijimatel Majetok uvedeny v Preberacom protokole ku dniu podpisu
Preberacieho protokolu bez vyhrad prijima azavazuje sa poskytnut
Poskytovatelovi al/alebo Dodavatelovi vSetku suéinnost potrebnu
k riadnemu prevodu Majetku, ato prostrednictvom Statutarov PO alebo
poverenych zamestnancov PO.

3. Clanok Nadobudnutie vlastnictva - Dodanie Majetku

Prijimatel nadobudne vlastnicke pravo k Majetku okamihom jeho prevzatia
prislusnym Statutarom PO alebo nim poverenym zamestnancom PO od
Poskytovatela a zauctuje nadobudnutie Majetku v sulade s uctovnymi
predpismi; o prevzati Majetku bude spisany preberaci protokol, ktory sa
stane ako priloha sucéast tejto Zmluvy. Diom prevzatia Majetku prechadza
na Prijimatela tiez nebezpecenstvo skody na Majetku.

Zriadovatel prislusnej Preberajucej organizacie, ktorou nie je sukromna
§kola alebo cirkevna $kola, v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 138/1991
Zb. o majetku obci, alebo v sulade s ustanoveniami zakona €. 446/2001
Zb. o majetku vy$Sich Uzemnych celkov, a/alebo v sulade s
ustanoveniamni Zakona o sprave majetku Statu, nadobuda poskytnuty
Majetok do vlastnictva, pricom prislusna Preberajuca organizacia vykonava
spravu Majetku prevzatého na zaklade tejto Zmluvy .

Prijimatel zabezpeci prevzatie Majektu a podpis preberacieho protokolu k
nemu. Prijimatel takisto v sulade s pokynmi, ktoré su sucastou preberane]
dokumentacie, zabezpeci aktivovanie licencii, ktoreé su sucastou dodaneho
Majetku a v pripade, ze sa neaktivuju, informuje o tom Dodavatela a
Poskytovatela.

Prijimatel nie je opravneny postupit ani inak previest ¢i zatazit' svoje prava
a povinnosti podfa tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajluceho
suhlasu Poskytovatela.

Okamihom nadobudnutia Majetku podla tejto Zmluvy Poskytovatel zaroven
postupuje na Prijimatela prisluéné licencie ku vSetkym Pristupom, ktoré su
sucastou Majetku. Prijimatel nie je opravneny udelit k ziskanym licenciam
sublicenciu, ani tieto postupit na ina osobu, s vynimkou pripadného
spatného postupenia na Prijimatela, alebo postiupenia na ini osobu na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela.

4. Clanok  Prava a povinnosti Prijimatela
Prijimatel sa zavazuje:

4.1.1 zabezpecit pouzivanie licencii na prislusnom technickom vybaveni
v priestoroch  prislusnej Preberajucej organizacie v zmysle
licenénych opravneni,
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5.1

5.2

5.3

5.4

6.1
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4.1.2 Priestory, v ktorych bude Majetok umiestneny, oznacit povinnymi
prvkami informovania a publicity podla pokynov Poskytovatela,

4.1.3 zabezpetit prevzatie Majetku Statutarom PO, vratane potvrdenia
Preberacieho protokolu, v terminoch dohodnutych
s Poskytovatelom, a jeho zaradenie podla platnych tctovnych
postupov.

4.1.4 zabezpeéit suéinnost prislusnych osdéb zo strany Preberajucej
organizacie,

4.1.5 vyuzivat Majetok a licencie len na ucel uvedeny v tejto Zmluve a
Ramcovej zmluve,

4.1.6 strpiet vykon kontroly/overovania suvisiaceho s vyuZivanim Majetku
kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora bola uzatvorena medzi Ministerstvom a Poskytovatelom, ato
prisludnymi opravnenymi osobami (napr.: riadiaci organ anim
poverené osoby, Najvys$i kontrolny Grad Slovenske] republiky,
prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikacny organ a nimi
poverené osoby, organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi
poverené osoby, splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie
a Eurdépskeho dvora auditorov, osoby prizvané uvedenymi organmi
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a Europskeho spoloéenstva) a poskytnut im vSetku potrebnu
sucinnost,

4.1.7 vpripade zistenia nedostatkov organmi uvedenymi v bode 4.1.6
tejto Zmluvy, ktoré budi mat za nasledok vznik neopravnenych
vydavkov spdsobenych Prijimatelom, tieto v pinej vy$ke nahradit
Poskytovatelovi.

5.Clanok  Prava a povinnosti Poskytovatela
Poskytovatel sa zavazuje:
5.1.1 zabezpecit dodanie Majetku podla tejto Zmluvy,

5.1.2 véas oznamit elektronickou postou Prijimatelovi termin dodania
Majetku a ostatné informacie nevyhnutné pre riadne prevzatie a
nasledné uzivanie Majetku.

Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Ktorakolvek strana mézZe odstupit od tejto Zmluvy, ato zddévodu
uvedeného v zakone alebo v pripade podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti druhou zmluvnou stranou; U€inky odstupenia od Zmluvy nastanu
driom, kedy bude pisomné odstupenie odstupujlicej strany druhej strane
dorucené.

Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuje najma nedodrzanie prav
a povinnosti Prijimatela uvedenych v Cl. 4. tejto Zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.
6. Clanok  Zavere&né ustanovenia

Tato Zmluva sa riadi a vyklada v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Ak nie je dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa pravne vztahy
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

z nej vyplyvajuce a vznikajuce ustanoveniami Zakona o prevode majetku
§tatu, Obchodného zakonnika, Obcianskeho zakonnika a suvisiacimi
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran a tucinnost diiom nasledujlucim po dni jej zverejnenia; tym
nie su dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy tykajuce sa ucinnosti prevodu
Majetku na Prijimatela (jeho zriadovatela), resp. Ucinnosti prevodu spravy
Majetku na Prijimatela (jeho zriadovatela).

Tato Zmluva je povinne zveregjiovana zmluva podla ustanoveni § 5a
zakona ¢. 211/2000 o slobodnom pristupe kinformaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v plathom
zneni v spojeni s ustanoveniami § 271 ods. 2 a § 1 ods. 2 Obchodného
zakonnika a s ustanoveniami § 47a Obcianskeho zakonnika. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvy vratane jej priloh bez vynechania
ktorejkolvek casti jej textu adodatkov, atiez disponuje pisomnym
stihlasom inej dotknutej osoby (esoby konajucej za Prijimatela) na
zverejnenie jej Udajov vtejto Zmluve, v jej prilohach a dodatkoch, ato
zverejnenie Poskytovatelom poéas trvania jeho povinnosti podla § 5a § 5b
zakona o pristupe k informaciam. Tento suhlas mozZno odvolat len po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytovatela.

Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy tretim
osobam v nevyhnutnom rozsahu, v Centralnom registri zmlGv Uradu vlady
Slovenske] republiky na Internete - prislusnej webove] stranke
(www.crz.gov.sk).

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su:

6.5.1 Priloha ¢ 1 - Preberaci protokol obsahujuci $pecifikaciu
preberaného Majetku, podpisany prislusnym Poskytovatelom a
Prijimatelom v zmysle tejto Zmluvy

Zmeny adoplnky tejto Zmluvy je moZno vykonavat iba pisomnym
dodatkom K nej.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo sa ukaze
ako neplatné podla platného prava, bude toto ustanovenie netcinné len do
tej miery, do akej je neplatné. DalSie ustanovenia tejto Zmluvy ostavaju
nadalej zavazné av plnej platnosti a ucinnosti. Pokial nastane takato
situacia, Zmluvné strany nahradia neplatné ustanovenie inym ustanovenim,
ktoré sa mu svojim obsahom a uc¢elom bude najviac priblizovat.

Akakolvek pisomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami v tejto
stvislosti sa bude adresovat prislusnej Zmluvnej strane na nizsie uvedenu
adresu a bude sa povazovat za dorucenu v pripade:

6.8.1 dorucenia faxom po tom, ako bolo odosielatelovi dorucené
potvrdenie, ze prenos udajov prebehol v poriadku,

6.8.2 osobneho dorucenia, prostrednictvom kurierskej sluzby alebo inak,
po jej prijati,

6.8.3 dorucenie e-mailom po doruceni potvrdenia od prijemcu o prijati,
alebo

6.8.4 doporucenej zasielky k datumu uvedenému na potvrdeni o doruceni
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alebo na potvrdeni o tom, Ze zasielku nie je mozné dorucit.
6.9 Pisomna komunikacia bude adresovana nasledovne:

Zasielky pre NUCEM:

Do pozornosti: Mgr. Hana Kotlarova — projektova manazérka
Adresa: Zehrianska 9, 851 07 Bratislava

Telefon: +421 2 32 782 627

E-mail: hana.kotlarova@nucem.sk

Zasielky pre Prijimatela:
Do pozornosti: Maria Chrapekova - riaditel

Skola: Obchodna akadémia

Adresa: Dr. C. Daxnera 89, 093 35 Vranov nad Toplou
Telefén: 057/4464692

E-mail: sekretariat@oa-vt.vucpo.sk

6.10 Dolezité pisomnosti podla tejto Zmluvy sa musia doruc¢ovat osobne alebo
prostrednictvom doporucenej zasielky.

6.11 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, 3 rovnopisy pre Poskytovatela
a 1 rovnopis pre Prijimatela.

6.12 Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit tuto Zmluvu ako
celok alebo akukolvek jej ¢ast bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany.

Bratislava, dna: 8. 1. 2015

Za NUCEM: Za Prijimatela:
y '8CAODNA AKADEMIA
] Nérodny ustay TR—r
certifikovanych merani vzdeldvania Py
Zehrianska 9, 851 07 Bratislava § //‘/ \[‘my ndd@/m fogr ‘
1€0:42 134 943 44/ Cltanyy. ) /¥ ten/,
Narodny ustav certifikovanych Obchodha akadémia
merani vzdelavania Maria Chrapekova - riaditel

PhDr. Romana Kanovska - riaditelka
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